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[ToHsTHE OCIOXHEHHOE MPEII0KEHNE SIBISETCS ¢1ab0 pa3pabOTaHHBIM HE TOJBKO B
CHMHTAaKCHCE TaTapCKOr0 M aHTJIUHCKOrO S3bIKOB, HO M B OOIIEeHd TEOpPUH CHHTAKCHCA.
CyIIeCTBYIOT pa3iM4Hble TOYKH 3PEHHS Ha IMPHPOLY OCIOKHEHHOTO IPEIIOKEHHS, HO
CIENUANbHBIX HMCCIEIOBAHNM, MOCBSAIIECHHBIX 3TOH MPOOIEME, B TIOPKOJIOTUH IOSBUIIKCH
CpaBHUTEILHO HEJABHO. B Heill ompeeeH cTaTyc OCIOKHEHHBIX MPEIIOKEHNIA U OIUCAHBI
TUIBI MPEIIOKEHNH, KOTOPBIE MPEICTABISIOTCS HCCIEAOBATEIAMU KaK OCIOKHEHHBIE[1],
[2]. Tlo MHEHHIO HEKOTOPBIX aBTOPOB, OCJIOKHEHHOE MPEJIOKCHHE 3aHHMAaeT
IPOMEKYTOYHOE MECTO MEXKIY MPOCTBIM, COAEPIKAIIMM OIHH MPEAMKATHBHBIA y3e, H
CIIOKHBIM TIpeuiokeHneM [3, ¢.143], [4, ¢.56], [5, ¢.25]. B cocTtaBe Takux mpeIoKeHHUN
IPUCYTCTBYET OCIIOKHSIONIMI KOMITOHEHT, KOTODPBIA SBJISETCS PE3yIbTaTOM PeIyKIHH
HPEAMKATHBHOTO 3BEHA CII0KHOTO MPEII0KECHHS.

Tak, mo MHeHno X.M. EceHoBa, 13 CI0XKHBIX MPEIJIOKEHUN OOJIBIIE BCEr0 TATOTEIOT
K COIMDKEHUIO ¢ OCIIOKHEHHBIMU UX CIIOKHOTIOYMHEHHBIC BUbI. ITO 00YCIaBINBACTCS TEM
00CTOATENILCTBOM, 4YTO  3aBUCHUMBbIE KOHCTPYKIIMM KaK  OCIOXHEHHbIE, TaK W
CJIO’KHOIIOJYMHEHHBIE TPEJIOKECHHUST 3aKaHYMBAIOTCSI B HEOKOHYATENIbHOW (¢opme, 4TO
MPHUJIACT UM ITOAYMHUTEIIBHBIN XapakTep [2, ¢.26].

CornacHo cuHTakcuueckor teopun M.f. binoxa ocnokHEHHBIE NPEIIOKEHUSA, KaK
U CIIOXKHBIE TMPEII0KECHUS IMOJHONH KOMIO3UIMH (TIJICHU-CIIOKHBIC, ITOJHO-CIIOKHBIC)
JlaJiee pacnaaroTCs Ha OCJI0KHEHHO-COUYMHEHHBIE, MOCTPOCHHBIE HA OCHOBE IPHUHIIMIIA
COUYMHEHHUS (MapaTakcuca), M OCJIOKHEHHO-TIOJYUHECHHBIC, IOCTPOSCHHBIE HAa OCHOBE
MPHUHIIMITA IO JYMHEeHHs (THoTakcuca) [6, ¢.369-370].

Ha wHam B3risin, B JaHHOM ciydae Oyner Oojiee MPUEMIIEMBIM PacCMOTPEHHE
OCJIOKHEHHO-TIOJJYMHEHHBIX THUIOB, TaK KakK JaHHBIM THUI CBSA3aH C 3aBUCHUMbBIMH
KOHCTPYKITUSIMH, a OCJIOKEHHO-COUMHEHHBIN HE MPEACTaBIseT 0CO00H TPYyAHOCTH, KpOME
OTACIBHBIX CIYy4aeB C OJJHOPOAHBIMHU PSIAMHU.

B  OCIOXHEHHO-IOAYMHEHHOM  TPEUJIOKEHUH  OJHOANEPHOE  MPEHAJI0KEHHUE
BBICTYIIAET KaK MAaTpulla, B KOTOPOE BCTPAMBAECTCS JAPYro€ SACPHOE MPEII0KEHUE;
BKJIIOUEHHOE TPEJIOKEHHUE TpeoOpasyercss B MOIYNPEIUKATHUBHOE CIOBOCOYETAHUE U
3aHUMAET TMO3UIUI0 KAKOTO-TM00 UIeHAa MPEIJIOKEHUS B MATPUYHOM TIPEIJIOKEHUH.
MarpruuHOoe NpPEeNIOKEHUE CTAHOBUTCS BEAYILIEH, TJIABHOW YAaCThKO OCJIOXHEHHO-
MOJJYMHEHHOTO TPEIJIOKEHUS, a BKJIIOUYCHHOE MPEHJIOKEHUE CTAHOBUTCS TMPUIATOUYHOU
MOJYIPEANKATUBHOM.

CnusiHMe TpEeaUuKaTUBHBIX JIMHUA B OCJIOKHEHHO-TIOJYMHEHHOM MPEAJIOKEHUN
MOET OCYIIECTBIATHCS JBYMsI CITOCOOAaMH: B TPOIIECCE MCITOIB30BAHUS OOIIEro 4ieHa
NPEJIOKEHNS U B IIPOLIECCE NPSIMOTO JIMHEWHOTO PACIIUPECHUS.

OCII0)KHEHHO-TIOMYMHEHHBIE MPEJIOKEHUS, OCHOBBIBAIOIIMECS HA COBMECTHOM
UCIIOJIb30BaHUHU CJIOB, PAacIajaloTCs Ha JiBa BHJA: C OOIIMM MOJICKAIIUM M C OOIIUM
nonojsiHeHUEM. OC0XKHEHHO-TIOAYMHEHHBIE TPEAJIOKEHUS C OOIIMM  MOJJIEXkKAIUM
o0pa3yroTcs OT ABYX 0a30BbIX MPEJIOKCHHUH, MEPEKPEITUBAIOIINXCSA 32 CUET OJHOTO U
TOTO K€ ToJIIeKamero, Hapumep: They married young. «— They married. + They were



young. CKa3yeMoe B TaKUX HNPCATIOKCHUAX PpACCMATPHUBACTCA KaK <<I[BOI>'IHOC CKazyemMoc»,
IMTOCKOJIBKY IIPCACTABIIACT CO6OI>'I CJIMSAHUC TJIaroJIbHOI'0 CKa3dyCMoOro ¢ HOMHWHATHBHBIM
CKa3yCMBbIM. OCJIO)KHGHHO-HOI[LII/IHCHHLIC NpCaJIOKCHUA C I[BOﬁHBIM CKa3yCMbIM
BBIpAXAIOT OJHOBPEMEHHOCTb ABYX IPOIMO3UIIMH, M3 KOTOPHIX HH(POPMATHUBHO OoJiee
BaXXHBIM ABJEICTCA IIPOIIO3UILNA, BBIPA)KCHHOC B OCJIO}KHSIIOHIGﬁ qaCcTu, O3TO MOXHO
[IOKa3aThb C ITOMOIIIBIO TpaHC(i)OpMaHI/II/I TaKOIro IMIpCHJIOKCHHUA B COOTBCTCTBYIOLICC
ciiokHOe Tpeoxenue, Harmpumep: When they married, they were young. Apyrum Bugom
OCJIOXKHCHHO-ITIOAYMHCHHBIX HpGI[J'IO)KGHI/Iﬁ C 06H_[I/IM nmogjacxKamuum ABJIAKOTCA
MNPCAJIOKCHHA C TaK HA3BIBACMBIMU KOHCTPYKHOHUAMH CJIOKHOTO IMOAJICKAIICTO, B TAKHUX
MMpCAIOKCHUAX TIJIaroJl B OCHOBHOM 4YacTH HCIIOJIB3YCTCA B (bopMe ImaccuBa, a
OCJIOKHAKIIAA YaCTb  BKIIIOYACT IIOJIYIIPCOAUKATHBHBIC KOMIUICKCHI  BBIPA’KCHHBIC
I/IH(i)I/IHI/ITI/IBOM WA IIPUIaCTUCM, HAIIPUMCP:

Once outside in the fresh air, | took a deep breath, relieved to be away from such a
loathsome place, but heartsick about leaving Mrs. Johns there. (J.W. Brown)

It was once in the fresh air outside + | took a deep breath + a deep breath, relieved
to be away from such a loathsome place.

B OCJIOKHCHHO-TIOJYMHCHHLBIX IIPCJIOKCHUAX B AHTJINHCKOM SI3BIKE C O6HII/IM
AOIIOJIHCHUCM KOMIIOHCHT, BOKPYI' KOTOPOI'O IIPOHUCXOAHT IICPCKPCIIMBAHUC IIOJIHO-
HpeHHKaTHBHOﬁ u HOJIYHpGIIHKaTI/IBHOﬁ qaCTeﬁ, BBIITOJIHACT (I)YHKLII/IIO JOIIOJIHEHHUSA B
[JIaBHOM, MaTpUYHOM dYacTH U  (DYHKIMIO TOJUIEKANEro B OCJIOXHSIOMIEH
HOHyanZ{HK&THBHOﬁ; HanpyuMep, B HNPCATIOKCHHAX C KOHCTPYKOUSAMH CIIOKHOI'O
AOIMOJIHECHUA, KOTOPBIC BKIIIOYAIOT IMOJIYIIPEANKATHBHBIC I/IH(l)I/IHI/ITI/IBHBIe HJIM IIPUYACTHBIC
KOHCTPYKIIMHU SBISAIOTCSI KOMIOHEHTAMU CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYCCKOI'O OCJIOKHEHHS BCETO
cuHTaKcHueckoro komiuiekca: | saw her enter / entering the room. «I saw her. + She was
entering the room. Takue npeyI0KEHUS BRIPAKAIOT OJHOBPEMEHHOCTh JABYX MPOMO3UIHH
B OJHOM MCCTC, IIpU YCIOBHH HCIIOJIB30BAHHH B FJ'IaBHOf/JI, ManHHHOﬁ HaCTUu TJ1aroJjibl
BOCIIPpUATHA UM PA3JIMYHBIX MCHTAJIbHBIX OTHOILICHUH.

B conocraBisieMOM TaTapcKOM A3bIKE€ MOJOOHBIE KOHCTPYKUMHM HE ObUIH
O6Hapy)K€HBI, B CBA3M C TCEM, 4YTO TaKHUC KOHCTPYKOUHU 3aMCHAIOTCA CJIOKXHBIMHU
MPUAATOYHBIMU, TUOO MPOCTHIMU TIpeanoxkenusiMu. Hanpumep:

Camamos unmaw, muHn cezea uzeenrex meaum (1. Axynos). (Tosapuwy Camamos, 5

arcenaro Bam 0obpa)

OcCn0CHEHHO-NOOYUHEHHbIE NPEONIONCEHUS CIMPO20 TUHEUHO20 PACUUPEHUS BKIIIO-
Yaom npeosiodceHUs ¢ ampudymueHuIM, a08epOUANTbHBIM U HOMUHATNUBHBIM OCIOHNCHEHU-
em. OcnoxHCHeHHO-NOOYUHEHHbIEe NPEONIONHCEHUS C AMPUOYIMUBHBIM OCTIOHNCHEHUEM 00pa3y-
romest om 08yx 0A306blX, MAMPUYHBIX NPEOSIONCEHUL, OOHO U3 KOMOPBIX MPAHCHOPMUD)-
emcsi 8 NOJynpeOuKamueHoe nOCMNO3UMUBHoe onpeoeienue no OMHOUWEHUIO K npeouie-
cmayrowemy KOMNOHEeHMY MAMpPUIHO20 NPedloONCEeHUsl, Hanpumep:

B anenuiickom sazvike:

The girl crying in the hall looked familiar to me. «— The girl looked familiar to me.
+ The girl was crying. O6wuti cemanmuueckuii KOMROHEHM BbINOHAEM QYHKYUIO NOO-



Jexcawe20 80 6CMPOEHHOM NpPedylodCeHUU, OH ONYCKaemcs 6 npoyecce oenpeduxkayuu 8
MAMPUYHOM NPEONONHCEHUU IMOM KOMNOHEHIN MOMCem 8bINOIHAMb NI00YI0 CYOCMaHmMue-
HYI0 (OYHKYUIO 8 YKA3AHHOM CIy4ae 8bINOAHAem YHKYUIO noonedxcaueco. AmpubymusHvle
NOJYNPeOUKamueHvie KOHCMPYKYUU, SGIAACL CIMPO20 TUHEUHbIM PACUUpeHuem npeoiio-
JHCEHUS, C NeSKOCMbIO 80CCIMAHABIUBAIOMCSL 00 COOMBEMCMBYIOUUX UM, NOJHBIX ampud)-
muenvix npuoamounsix, Hanpumep: The girl crying in the hall looked familiar to me.
«The girl, who was crying in the hall, looked familiar to me; You behave like a school-
boy afraid of his teacher. «<— You behave like a schoolboy who is afraid of his teacher.

B mamapcrom e asvixe:

XKuhaarup Codopranu, KbIpbIK TYPTEHYE SIICHS YbIKKAY, SI3TBI KBIP SIUISPE
ToeraiutoHen, CabaH TyeHa HOKb Oep aTHa Kajabl JUTOHIQ, KUHOT Badar Oynasl. (A.
['briinoxkeB)

(Kuxaneup Caghapeanun, docmuenys copoka uemwvlpex iem, Nocie 3a8ePUuleHus]
JIEMHUX NOJIe8blX pabom, KAk MOJbKO OCMANdAcCh Hedelsk 00 cAbaHmys, CKOPONOCHUNCHO
CKOHYAJICAL.)

B mamapckom s3vike noaynpeouxamugHas, 000coOieHHAs KOHCMPYKYus KbIPBIK
AYPTCHUE SIICHO UBIKKAY, GbINOJHAEN  aAmpuOymueuylo  (QYHKYUio,  OCIONCHAA
NOJYNPEeOUKAMUBHBIMU KOHCMPYKYUSAMU 2TABHOE MAMPUYHOE NPedlodceHue, SIAACy Npu
IMOM He MOJIbKO CMPYKMYPHBIM, HO U CEMAHMUYECKUM PACUUPEHUeM CUHMAKCUYECKOU
KOHCMPYKYUU OCIOHCHEHHO20 MUNA.

OcnodcHeHHO-NOOYUHEHHbLE NPEDIONHCEHUSL C A0BEPOUATIbHBIM OCIONCHEHUEM 00pa-
3YI0mMcsi O0m 08yX 06A308blX NPEOOAHCEHUU, OOHO U3 KOMOPDBIX, BKI0YAeMAsl, N00BEP2Aemcs
HOMUHAIU3AYUY, MO eCMb JTUWAEeMCs Yacmu NPeOUKAmueHO CeMAHMuKY, npu dmom 3d-
HUMaem noJoxceHue 00CMoAmenNbCmeeHHO20 YleHa NPeoloNCeHUsi 8 Opyeom 0a3080M
npeonodiceruu, mampuurnom, Hanpumep: When asked about her family, she blushed.«— She
was asked about her family. + She blushed. O6cmosmenvcmeennoe ocnosxcnenue moscem
ObIMb TUOO NPUCOEOUHEHHO20 MUNA, TUDOO HEe3AB8UCUMBIM, AOCOIOMHBIM. eClU NOO0IeHCa-
wWee BKIOUEHHO20 0Aa308020 NPEONONCEHUs UOSHMUUHO NOONeHCaujemy MampuyHo2o
NpeolodCeHUs, OHO ONYCKaemcs, U o00paszyemcs ao8epouaibHas NOAYNPeOUKamueHas
KOHCMPYKYUsl NPUCOeOUHEHHO20 MUNA, KAK 8 NPUBEOEHHOM 8blule npumepe,; 8 NPOMmuGHOM
caydae, nooieddcaujee coxXpansaemcs, u 0opazyemcs abcoomuas aosepouanvbHas KOHCm-
PYKYus, Hanpumep:

The weather was fine. + We decided to have a walk; I won’t speak with him staring
at me like that. «<— [ won’t speak. + He is staring at me.

B mamapckom asvixe:

Cysces rens uoii sutek (I'. AXyHOB). (Monua, nunu yaiil) mpauncgopmupys npeono-
JiceHUe, Noy4uM 0ee npeouxkamueuvle aunuu, bes oup cy3 oMTMUY9, 4oil utek. (Msbl He
CKa3aB HU CJIOBa, MWIK Yail) 00HA 8bIpAdiCEHA NOJYNPEOUKAMUBHOU 0eenpuiacmuol ao-
sepouanvHou KoHcmpykyuel be3 OUp Cy3 oUTMHYD 6mopas noaHou npeouxayuer 9ou
DUTEK.



Bonaii Oyirau simm6e3 (M. MohaueB). (Bom maxk, mvl u scugem) Oeenpuuacmmuas

aosepouanvras O0eenpuduacmuas KOHCmpyKyus OyIrad 6wlpasiceHHas noJynpeouxayet
OCIOJICHAIEM CIMPYKMYPHO U CEMAHMUYECKU NPOCmoe NpeoiodiceHue, Ha No8epxXHOCHHOM
Vpo8He Mbl umeeM 08e NpeouKamueHvlie JUHUL, OOHA U3 KOMOPLIX BbIPANCEHA
NOJHONPEeOUKAMUBHOU KOHCMPYKYUel, 8mopas e noaynpeouxamueiou. OclodcHeHHO-
NOOYUHEHHBIMU  NPEONIONCEHUSL C  OCIIONCHEHHbIMU 000COONEHHbIMU — OONOJHEHUSMU.
Paccmompum 6 anenuiickom sazvixe:

| looked over to the shut of Miss Marsden’s room and tiptoed past it — not wanting
to encounter her. (J.W. Brown)

B npusedennom npeonoscenuu 6azosoe, mampuuroe npeonroxceHue ¢ npeouKamué-
noim yenmpom sensemces 1 looked over to the shut of Miss Marsden’s room and tiptoed

past it, obocobnennoe dononnenue sxce cocmasisiem NOIYNPEOUKAMUBHBLL KOMNIeKC_NOt
wanting to encounter her.
B mamapcxom A3blKe.

[lynait na MuHeM ce3ra aiTace cy3eM Oap, ['enonnom! (maxum obpazom, y mens

ecmo, umo ckazamo, 1’ y1ooanvim!)

Kupecenuo, Ok KbI3bIKIIbI BakbiT! (HampoTwB, 04eHb HHTEpECHOE BpeMs!)

Hccneoosanus 6 mamapckom a3vike noKazvlearom, ymo O0ONOJHeHUs: 000CcoOaA0m-
csl gecoma pedko. Imo 00bACHAEMCsl, npexcoe 8ce20, CNASIHHOCMbIO OONOJIHeHUs. U CKa-
3YemM020 8 CeMaHMUYecKoUu U CUHMAKCUYECKOU CEA3U.

Taxum obpasom, Mbl MOXMceM KOHCMAMUpPOBAMb O MOM, UYMO HECMOmps Ha
PA3HOCMPYKIMYPHOCMb 08YX CONOCMABIAEMBIX A3bIKO8, Mbl UMeeM obujee YHU8epcalvbHble
yepmsl  CMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUX — OCODEHHOCMEU  OCIOHNCHEHHO-NOOYUHEHHO20
NpeOloNHCEeHUSL.

Oc10XHEHHO-TIOJJUMHEHHBIE TIPEJIOKEHHSI ¢ IMEHHBIM OCJIO)KHEHHEM 00pa3yroTcs
OT JABYX 0a30BbIX MNPEMIOKEHUH, OJHO M3 KOTOPBIX, BKIIOYEHHOE, IOABEPraeTcs
YaCTUYHOW HOMHUHATIU3AIUU (TPaHCHOPMHUPYETCS B TIOTYIPEIUKATHBHOE CIIOBOCOYETAHUE
C WHOUHUTUBOM WU TEPYHIUEM B aHIJIUHUCKOM M JI€CIPUYACTHEM B TaTapcKOM) U
3aHUMAET MOJI0KEHHEe UMEHHOTO WICHA MPEAJIOKEHUS B JPYroM 0a30BOM IMPEAJIOKEHUH,
B MarpuuHoM. Kak u JApyrue TUIBI JIMHEWHOTO paclIMpeHusi, WUHOUHUTUBHBIC U
repyHAuanbHble  MMEHHbIC  MOJYNPEAUKATUBHbIE  KOHCTPYKIMU C  JIETKOCTBIO
peo0pa3yoTcs B COOTHOCUMBIE C HUMHU MOJTHO-TIPEIUKATUBHBIC MPUIATOYHbIE (MMEHHBIC
win aaBepOuanbHbie), Hanpumep: | sent the papers in order for you to study them
carefully before the meeting. — | sent the papers so that you could study them carefully
before the meeting; We expected him to write a letter to you.— We expected that he would
write a letter to you. OcoOble mnpu3HAKM WHOUHUTHBHBIX W TePYHIUATBHBIX
OCJIOKHSIIOIUX  MOJYNPEIUKATUBHBIX KOHCTPYKIIMM CBSI3aHbI C  OCOOEHHOCTSIMU
MH(UHUTHBA U TEPYHIUS KaK HEJIMYHBIX ()OPM IJIaroiia; B 4aCTHOCTU, UHPUHUTHUB TOCIE
MOJYMHUTEIBHOTO COK3a HMIUIMIHMPYET MOJAJIbHbIE 3HAYEHUS JOJKEHCTBOBAHMS,
BO3MOXKHOCTH U JIp., Harpumep: The question is what to do next. — The question is what
we should do next; mnm, repyHmuanbHble UMEHHBIE KOHCTPYKIIMA MOTYT BBOJIUTHCS C



MIOMOINIBI0 COI03a U MOTYT BKJIIOUATh B CBOM COCTaB CYIIECTBUTEIIBHOE B MOCCECCUBHOM
(poauTeNbHOM) MAAEKE WM NPUTSHKATEIEHOE MECTOMMEHUE, HanpuMmep: [ can’t approve
of his hiding himself away.

B tatapckom si3bike:

Onbamma, dmu-s3HuUHe mulHaambluya spamsil, — oude Canux, yuuan 2vina. (O.
Enuxu) (KoneuHo, ocaymaThCsl poauTesci He roguTcs — ckaszan Canux, 3a1yM4YHuBo. )

OcnoXHEHHO-TIOTUUHEHHBIE TTPEAJIOKEHUSI C UMEHHBIM OCJI0KHEHUEM B TaTapCKOM
SI3BIKE, KaK ATO BUJIHO W3 MPUMEpa O0Opa3yroTCs OT IBYX 0A30BBIX MPEIOKEHUHN, OJTHO U3
KOTOPBIX, BKJIIOYEHHOE, TOABEPracTcs YacTUYHOW HOMUHAIU3AIUU  OMu-dHUHE
mouiynamoiiiva (He Caymias poAWTENeH) BBIPAKEHHOE ECNPUYACTHBIM KOMIUIEKCOM U
3aHUMAET TOJIO)KEHUE UMEHHOTO 4ieHa MPEeJIoKEeHUs B ApyroM 0a30BOM MPEJIOKEHUU
Apamblil, B MATPUYHOM.

Takum 0Opa3oM, MbI MOKEM CHI€NIaTh BBIBOJ, YTO OCJIOKHEHHOE MPEIJIOKEHHE TI0
BUJIaM CUHTAKCUYECKOW CBSI3M TMOJPA3JENAIOTCd Ha OCJIO0KHEHO-COUMHEHHBIE U
OCJIO)KHEHO-TIOAYMHEHHbIE TUMbl. OCIOKHEHO-MIOJYMHEHHOE TMPEIJI0KEHUE Kak B
AHTJIMIICKOM, TaK U TaTapCKOM sI3bIKaxX, UMEIOT OOIIME YepPThl, a UMEHHO OJHO SJIEPHOE
MPEIIOKEHHUE MTOJHONPEANKATUBHOE, IPYrO€ BCTPAUBAEMOE, BKIIFOUEHHOE IPENJIOKEHHE,
npeoOpa3yeTcsi B MOMYIPEANKATUBHYIO MTPUAATOYHYIO KOHCTPYKIIUIO, KOTOPOE 3aHUMAET
IIPU 3TOM, TIO3UIMIO KAKOTO-IMO0 WIeHa MPEAIOKEHUS B MATPUUHOM TMIPEITIOKECHHH.
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